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The judgment of the Court was delivered orally Version française du jugement de la Cour rendu
by oralement par 

IACOBUCCI J. — This appeal comes to us as of1 LE JUGE IACOBUCCI — Le présent appel nous a
right. The sole issue in the appeal is whether the été soumis de plein droit. La seule question en
proviso in s. 686(1)(b)(iii) of the Criminal Code litige dans le présent pourvoi est de savoir si le
can be invoked to uphold the appellant’s convic- sous-al. 686(1)b)(iii) du Code criminel peut être
tion. For substantially the reasons of the majority invoqué pour confirmer la déclaration de culpabi-
in the Ontario Court of Appeal, we agree that the lité de l’appelant. Essentiellement pour les motifs
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proviso properly applies and accordingly we dis- exposés par les juges de la majorité en Cour d’ap-
miss the appeal. pel de l’Ontario, nous sommes d’avis que cette dis-

position s’applique et, en conséquence, nous reje-
tons l’appel.

Judgment accordingly Jugement en conséquence.
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